Instrukcja obstugi
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1.Bezpieczenstwo uzytkownika
1.1 Wiasciwe uzycie

1.1.1 Ekspres do kawy

1. Modele X80/XL80/XL80 Plus sg komercyjnymi urzgdzeniami do
przygotowywania napojow i majg zastosowanie w punktach gastronomicznych,
biurach, hotelach, sklepach spozywczych i tym podobnych miejscach.

2. Urzadzenia X80/XL80/XL80 Plus wykorzystujg kawe ziarnistg i s$wieze mleko.

3. Urzadzenia X80/XL80/XL80 Plus przeznaczone sg do uzytku wewnatrz
pomieszczen i nie powinny by¢ uzywane na zewnatrz.

1.2 Warunki korzystania z ekspresu do kawy

1. X80/XL80/XL80 Plus przeznaczone sg do uzytku wytgcznie przez przeszkolone osoby.
2. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzen X80/XL80/XL80 Plus oraz
przystawek do nich nalezy doktadnie przeczytaé i zrozumiec opis tych urzgdzen.
3. Samoobstugowe ekspresy do kawy muszg by¢ zawsze monitorowane w celu ochrony
uzytkownikow.
4. Nie nalezy uzywaé urzadzen X80/XL80/XL80 Plus lub przystawek, jesli
uzytkownik nie zna ich dziatania.
5. Nie nalezy uzywac urzadzen X80/XL80/XL80 Plus, jesli nie zostaty one
wyczyszczone lub napetnione zgodnie z przeznaczeniem.
6. Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie moga korzystac z urzadzen X80/XL80/XL80
Plus i przystawek do nich. Po zapoznaniu sie z bezpiecznymi sposobami
korzystania z urzadzenia i zrozumieniu zagrozen wynikajgcych z
nieprawidtowego korzystania z nich. Dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze osoby niedoswiadczone lub nieposiadajgce wiedzy na temat obstugi
urzgdzenia moga korzystac z urzgdzen X80/XL80/XL80 Plus pod statym
nadzorem.

7. Nie nalezy instalowac ekspresu do kawy w miejscu dziatania strumienia wody.

8. Ekspres do kawy nalezy czysci¢ co najmniej raz dziennie, a w razie potrzeby czesciej i uzywac
wytgcznie specjalnie przeznaczonych do tego srodkéw. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w
Rozdziale 7 lub Instrukcji czyszczenia i odkamieniania.

9. Nalezy uwaznie zapoznac sie z ponizszymi uwagami, a podczas serwisu postepowac zgodnie z
informacjami wyswietlanymi przez urzadzenie.

Szczegdtowe informacje znajdujg sie w Rozdziale 7 lub Instrukcji czyszczenia i odkamieniania.



1.3 Objasnienia symboli bezpieczenstwa

A

1.4

Nalezy przestrzegaé niniejszych instrukcji bezpieczenstwa w celu zapewnienia
bezpieczenstwa oséb i prawidtowego dziatania urzgdzenia. Symbole i stowa
ostrzegawcze wskazujg poziom zagrozenia w nastepujacy sposob:

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne niebezpieczenstwo, ktére, jesli
nie uda sie go unikngé¢, moze skutkowaé Smiercig lub powaznymi
obrazeniami.

OSTROZNIE wskazuje niebezpieczna sytuacje, ktéra, jesli nie uda sie jej
unikngé¢, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

UWAGA

UWAGA zwraca uwage na ryzyko uszkodzenia urzgdzenia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa podczas korzystania z ekspresu

Niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia moze prowadzi¢ do potencjalnych
zagrozen podczas eksploatacji. Aby unikng¢ obrazen ciata i zagrozenia dla
zdrowia, nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek podczas korzystania z
ekspresu do kawy.

OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia spowodowane porazeniem pradem elektrycznym
Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go wymienié na specjalny przewéd lub
podzespdt dostepny u producenta lub w jego punkcie serwisowym.
1. Uszkodzone kable zasilajgce, przewody lub wtyczki moga prowadzi¢ do porazenia
pradem.
. Nie nalezy podtgczac uszkodzonych kabli zasilajgcych, przewodow lub
wtyczek do zasilania.
. Nalezy zapewni¢, aby urzadzenie i przewdd zasilajacy nie znajdowaty sie w
poblizu gorgcych powierzchni, takich jak kuchenki gazowe lub elektryczne
badz piekarniki.
. Upewni¢ sie, ze przewod zasilajacy nie jest przycisniety i nie ociera sie o ostre krawedzie.
. Nie wolno zanurza¢ wtyczki zasilania w wodzie lub innych ptynach, jak
rowniez wylewac¢ wody lub innych ptynéw na wtyczke. Wtyczka musi by¢
sucha.
. Nieprawidtowe naprawy lub serwisowanie instalacji elektrycznych moze
prowadzi¢ do porazenia prgdem.
. Prace serwisowe powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowane
osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.
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& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia

1. Plastikowe opakowania mogg spowodowac uduszenie u dzieci.

2. Nalezy upewni¢ sie, ze dzieci i osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych nie majg dostepu do plastikowych
opakowan.

& OSTROZNIE

Ryzyko poparzenia

1. Gorace ciecze podczas czyszczenia mogg spowodowac poparzenie. Podczas
tego procesu nalezy trzymac rece z dala od wylotow cieczy.

2. Nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotow na kratce ociekowe;j.

3. Uzywac wytgcznie odpowiednich naczyn.

4. Nalezy zawsze zachowac ostroznosc¢ w przypadku gorgcych napojow.

5. W PRZYPADKU POPARZENIA: Natychmiast schtodzi¢ poparzone miejsce i
skonsultowac sie z lekarzem, w zaleznosci od ciezkosci obrazen.

C OSTROZNIE

Ryzyko obrazen ciata

1. Dostanie sie przedmiotow do mtynka moze spowodowac wyrzucenie odpryskow, prowadzac

do obrazen.
2. Nigdy nie nalezy wktadac zadnych przedmiotow do mtynka.

& OSTROZNIE

Urazy ciete/zgniecenia

1. Elementy ruchome znajdujgce sie we wnetrzu urzgdzenia moga zranic¢ palce lub dtonie.

2. Nalezy pamietac¢ o wytgczeniu ekspresu do kawy i odtgczeniu przewodu
zasilajgcego przed wyjeciem mtynka lub siegnieciem do bloku zaparzacza.



& OSTROZNIE

Podraznienie spowodowane srodkiem czyszczgcym
1. Tabletki czyszczace, srodek do czyszczenia uktadu mlecznego i Srodek
odkamieniajgcy moga prowadzi¢ do podraznien.
2. Nalezy przestrzegac ostrzezen o zagrozeniach na etykiecie danego srodka czyszczgcego.
. Nalezy unika¢ kontaktu z oczami i skdra.
4. Po kontakcie ze srodkiem czyszczgcym nalezy umy¢ rece. W razie potrzeby
nalezy skonsultowac¢ sie z lekarzem.

5. Srodek czyszczacy nie moze dostac sie do napojow.

& OSTROZNIE

Zagrozenie dla zdrowia spowodowane powstawaniem bakterii

1. Nieodpowiednie czyszczenie moze spowodowac¢ gromadzenie sie resztek
zywnosci w urzadzeniu i na dyszy, zanieczyszczajgc w ten sposéb produkty.

2.Nie nalezy uzywac urzgdzenia, jesli nie zostato ono wyczyszczone zgodnie z instrukcjami.

3. Urzadzenie nalezy codziennie czysci¢ zgodnie z instrukcjami.

4. Nalezy poinformowac personel obstugujacy urzadzenie o niezbednych czynnosciach

zwigzanych z czyszczeniem.

5.Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, mogg osadzi¢ sie na
nim pozostatosci. Nalezy wyczysci¢ urzadzenie przed uzyciem.

6. Zbyt dtugie korzystanie z filtra wody moze prowadzi¢ do rozwoju glondw.
Nalezy wymieni¢ filtr wody, zawsze, gdy urzadzenie wyswietli odpowiedni
komunikat.

7. Ziarna kawy i Swieze mleko nie mogg by¢ przeterminowane.

& OSTROZNIE

Ryzyko urazéw mechanicznych

w

1.Urzgdzenie musi by¢ ustawione w pozycji poziomej.

2.Jesli urzadzenie nie zostato catkowicie oprdéznione, nie moze by¢ przechowywane w temperaturach
ponizej zera. Jesli dojdzie do zamarzniecia, nalezy umiescic¢ urzadzenie w temperaturze okoto 20°C na
2-4 godziny,



2. Opis urzadzenia

2.1

Ogodlne informacje o urzadzeniu

Ekspresy do kawy X80/XL80/XL80 Plus sg dostepne z licznymi opcjami.
Ponizej przedstawiono przyktadowg konfiguracje. Nalezy pamietac, ze
posiadany ekspres do kawy moze rézni¢ sie wyglagdem od przedstawionej
tutaj konfiguracji.

POJEMNIK NA ZIARNA

WEACZNIK

PANEL DOTYKOWY

WYLEWKA KAWY [ SPIENIACZ

ZBIORNIK NA WODE

—————————— WEZYK DO MLEKA

TACA OCIEKOWA



Tyl urzadzenia

WEACZNIK/WYLACZNIK

PODPIECIE KABLA ZASILAJACEGO

PODPIECIE DO WODY

PODPIECIE NA ODPLYW



2.2  Wyswietlacz

Ekspresy X80/XL80/XL80 Plus sg dostepne z dwoma rodzajami interfejséw uzytkownika
- standardowym i samoobstugowym - aby sprostaé réznym potrzebom. Informacje na

temat zmiany trybu znajduja sie na stronie 26.

2.2.1 Interfejs standardowy

Dotkniecie ikony ‘logo’ powoduje wejscie do menu i
mozliwa jest zmiana interfejsu wyswietlacza w menu

ustawien urzadzenia.
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2.2.2 Interfejs samoobstugowy

Dotkniecie ikony ‘logo’ umozliwia dostep do menu
zmiany interfejsu w menu ustawien urzgdzenia.




Zakres dostawy moze sie rézni¢ w zaleznosci od konfiguracji urzadzenia.

Kluczyk 1
Wezyk do mleka 1
£ socic: |

Instrukcja obstugi 1
Waz do podtaczenia wody z butli 1
Waz do podtaczenia wody z 1
kranu

Ztagczka do wody z kranu 2




2.4 Dane techniczne

Wymiary wyswietlacza 10,1 cali
Pojemnoé¢ zbiornika na wode 6 L (E6OLT)
2L (E60T)
Pojemnoéé tacki ociekowej 2 litry
Pojemnos¢ zbiornika na fusy Hkaw
Wysokosé wylewki do kawy Tomm-155mm
Dozwolone cidnienie wody 0,5~6 bar

Pojemnoé¢ zasobnika na ziarna 1000g

Rodzaj zasilania 220-240V 50Hz

Moc nominalna 3100W

Wymiary urzadzenia 304*572*559(E60T)
391*572*559(E60OLT)

Waga netto 18kg(E6OT)
20kg(E6OLT)

W zaleznosci od modelu i obszaru sprzedazy urzadzenia, funkcja

|OT jest opcjonalna. Szczegoty mozna uzyskac w dziale obstugi

klienta.
Czestotliwos¢ radiowa i parametry
| e | oomiecs: o m
CDMA nie obstuguje cdma2000 nie obstuguje
WCDMA nie obstuguje
TD-SCDMA nie obstuguje
TD-LTE HB38 ; WB40 ;
LTE FDD B1; B3 ;B7;Bs;B20;
5G nie obstuguje
GPS obstuguje
WLAN M 2.4GHz ; M 5.1GHz ; W 5.8GHz
Bluetooth M 2.4GHz EBR HMEDR HLE (M4.0[0]5.0)
Informacje dot. WLAN
2.4GHz : H802.11b M802.11g M802.11n 0802.11ax
Obstugiwany system
5.1GHz : Hm802.11a M802.11n M802.11ac n0802.11ax




5.8GHz :

W802.11a MW802.11n M802.11ac 0802.11ax

zajeta szerokos¢
pasma

2.4GHz :

H20M H40M

5.1GHz :

H20M H40M E8OM [1160M

5.8GHz :

H20M H40M E8OM

Parametry techniczne radia i zakres czestotliwosci urzadzenia sg
dostosowane wytgcznie do konfiguracji IOT. W celu uzyskania

szczegotowych informacji nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi Klienta.

Rodzaj Komercyjny automatyczny ekspres do kawy
Model E60T/E6OLT

LTE FDD:QPSK/16QAM

TD-LTE : QPSK/16QAM
Tryb BT : GFSK, m/4-DQPSK, 8-DPSK
modulacji WLAN:DBPSK/DQPSK/CCK/BPSK/QPSK/16QAM/64QAM/256QAM
PARAMETR

Zakres czestotliwosci | Zajeta szerokos$¢ pasma Moc sygnatu
TECHNICZNY

LTE FDD :

Pasmo 1

UL: 1920-1980MHz

DL: 2110-2170MHz

Pasmo 3:

LTE FDD:
UL: 1710-1785MHz 23dBm+2.7dB TD-
LTE:
DL: 1805-1880MHz II;/IT|_|EZFDD:S20/15/5/3/1.4 23dBm+2.7dB
. . BT:

Pasmo 7: g?l-lg';iiljZZOM OMHz <20dBm(EIRP)
Wartosé UL:2500-2570MHz WLAN: WLAN:
oczekiwana < 20MHz <20dBm(EIRP)

DL:2620-2690MHz < A0MH2 <20/23dBm(EIRP)

I < 80MHz gnle obstugujeTPC

UL:880-915MHz <33dBm(EIRP)

DL:925-960MHz

Pasmo 20:

UL:832-862MHz

DL:791-821MHz

TD-LTE :

10




Pasmo 38:
2570-2620MHz

Pasmo 40: 2300-

2400MHz

BT:
2.400-2.4835GHz

GPS:
1574.397-1576.443

MHz

WLAN:

2.400-2.4835GHz

5.150-5.350GHz

5.725-5.850GHz

3. Instalacja

3.1

Wskazowki dotyczgce instalacji

1. Urzadzenie moze by¢ instalowane wytgcznie przez przeszkolonego inzyniera serwisu.
2. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia spowodowane
nieprawidtowym montazem urzadzenia.
3. Do instalacji nalezy uzy¢ oryginalnych akcesoriow.
4. Instalator przeprowadzi proces wstepnego uruchomienia ekspresu do
kawy i zapozna uzytkownika z podstawowymi funkcjami.

W przypadku pytan, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta
w celu uzyskania wsparcia

11



3.2 Wymiary

Dimension unit: millimeter
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3.3 Miejsce instalacji

1. Miejsce instalacji musi by¢ suche i zabezpieczone przed rozbryzgami wody
2. Z ekspresu moze zawsze wydostawac sie troche kondensatu, wody lub pary
wodnej
3. Nie nalezy uzywac ekspresu do kawy na zewnatrz.
4. Urzadzenie musi by¢ zainstalowane na trwatej, rownej i odpornej na ciepto podstawie.
5.Temperatura otoczenia musi wynosi¢ od 5°C do 35°C.

3.4 Podtaczenia elektryczne

1. Podtgczenie do sieci elektrycznej musi by¢ zgodne z napieciem,
natezeniem i czestotliwoscig wskazanymi na etykiecie urzadzenia.
Instalacja niewtasciwych lub nieodpowiednich wtyczek elektrycznych moze
spowodowac zwarcie skutkujgce pozarem. Wtyczka musi by¢ dobrana i
zainstalowana wytgcznie przez wykwalifikowany personel serwisowy.

2. Urzadzenia serii E60 sg bezpieczne pod wzgledem elektrycznym tylko wtedy,
gdy sg prawidtowo uziemione zgodnie z aktualnymi specyfikacjami
bezpieczenstwa elektrycznego. Nalezy sprawdzi¢ zgodnosé, a w razie
watpliwosci zleci¢ doktadng kontrole okablowania wykwalifikowanemu
personelowi.

3. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
spowodowane nieprawidtowym uziemieniem lub niewtasciwym uzyciem
zasilania.

4. Uzytkownicy nie muszg podejmowac zadnych dziatan w celu przetgczenia
urzadzenia z 50 na 60 Hz, urzgdzenie moze dziata¢ zaréwno przy 50, jak i
60 Hz.

3.5 Podtgczenie wody

Seria E60T moze by¢ zasilana wodg ze zbiornika, kranu lub butli. Zasilanie
wodg ze zbiornika i z kranu sa standardowymi konfiguracjami ustawien
fabrycznych. Domyslinym zZrodtem wody jest zbiornik wody.

3.5.1 Jakos$¢ wody

Twardos¢ catkowita: 4-8dHGH

70-140ppm (mg/1)
Twardosé weglanowa 3-6 dHKH /50-105 ppm (mg/1)
Kwasowoéé / Wartoséé pH 6,5-7,5pH
Zawartosé chloru <2%mg/l
TDS 30-150ppm (mg/1)
Przewodnictwo elektryczne 50-200 u S/cm (microsiemens)
Zawartoéé zelaza <03mg/l

W celu zagwarantowania wymaganej jakosci wody nalezy zainstalowac
system filtrow wody

14



3.5.2 Podtgczenie wody z kranu

Odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a przytgczem wody nie powinna byé wieksza niz 1 metr (do podtgczenia
urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie dostarczonego oryginalnego weza). Cisnienie wody musi miesci¢ sie w
zakresie 2-6 barow. Jesli cisnienie wody przekracza 6 barow, nalezy zainstalowac zawor redukceyjny.

Podtgczenie do wody z sieci posiada model XL80 Plus

3.5.3 Podtaczenie wody z butli
Modele X80/XL80/XL80 Plus sg dostepne z podtgczeniem wody z butli.

3.5.4 Automatyczne podtaczenie odptywu zanieczyszczonej wody

Odlegtosé¢ miedzy odptywem wody a urzgdzeniem nie powinna przekraczac 1
metra. Aby zapewnic¢ prawidtowe odprowadzanie wody, nalezy upewnic sie, ze
odptyw wody (waz) nie jest zagiety.

15



4. Pierwsze uruchomienie

4.1 Napetnianie materiatu

Uzupetnianie materiatu w urzadzeniu. Szczegdtowe operacje znajdujg sie na stronie 17.

Do pierwszego uruchomienia prosimy uzy¢ trybu poboru wody ze

zbiornika

4.2 Konfiguracja podczas pierwszego uruchomienia

Po pierwszym wtgczeniu urzgdzenia, mozliwy jest dostep do konfiguracji
programu podczas pierwszego uruchomienia. Procedura jest nastepujaca:

1. Nalezy podtgczyé 2. Nacisna¢ przycisk 3. Ekran jest wigczony
kabel zasilajacy wigczania ekranu
ekspresu do kawy do
gniazdka

elektrycznego i
nacisngc¢ przycisk
zasilania.

Next step

4. Wybdr jezyka 5. Ustawienie trybu poboru wody 6.Ustawienie kodu PIN

Congratulations, the coffee machine is set up

Previous step

7. Ustawienie personalizacji 8. Ustawienie reklam 9. Kliknac¢ 'Ready' (Gotowe),

aby zakonczy¢ ustawienia

16



5. Obstuga

5.1  Wsypywanie ziaren kawy

1. Nalezy podnies¢ pokrywke
zasobnika kawy

2. Dosypac ziarna kawy 3. Zatozy¢ pokrywke i zablokowac jg
(w razie potrzeby)

Nigdy nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotow do
zasobnika ziaren lub mtynka. W przeciwnym razie
moze nastgpié¢ wyrzucenie odpryskow, prowadzagc do
obrazen.

1.Nie wsypywac¢ mielonej kawy do zasobnika kawy ziarnistej
2.Nie wlewac¢ zadnych ptynow do zasobnika kawy ziarnistej
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52 Napetnianie zbiornika woey

§

1. Wyja¢ zbiornik na wode 2.Napetni¢ zbiornik woda pitna

1. Powierzchnia wody nie
moze przekraczac
maksymalnego poziomu w
zbiorniku wody

2. Nie napetniac¢ zbiornika
wody gorgcg woda, ktora
moze uszkodzic
urzadzenie.

3. Wtozy¢ zbiornik na wode
(upewnic sie, ze zbiornik na wode
jest wtasciwie wtozony)

5.3  Podtaczenie mleka

1. Wtozy¢ wezyk do mleka do urzadzeniaw 2. Wtozyc¢ drugi koniec wezyka do pojemnika z mlekiem

Mleko nalezy przechowywac w chtodziarce
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Nalezy upewnic sie, ze zasobnik ziaren jest catkowicie suchy
pod czyszczeniu, a nastepnie wtozy¢ go na miejsce

5.4 Wiaczanie urzadzenia

Procedura wtaczania urzagdzenia znajduje sie na stronie 16 pierwsze
uruchomienie / program uruchomienia.

5.5 Przygotowanie napoju

5.5.1 Przygotowanie napoju z uzyciem standardowego interfejsu

18:45

¢ F ¢ v
v . =
1. Nalezy umiesci¢ odpowiednia 2. Nalezy dotkna¢ ikonke odpowiedniego
filizanke pod wylewka napoju napoju

3. Przygotowywanie napoju

Aby zmieni¢ parametry podczas
przygotowywania napoju nalezy

ot

dotkna¢ '<''>

Aby anulowac przygotowywanie
napoju nalezy dotknagc
“ Stop'

Pasek postepu
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5.6 Ustawianie grubosci mielenia

Grubosc¢ mielenia mozna ustawi¢ za pomocg programu kalibracyjnego. W
celu uzyskania pomocy, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

6. Ustawienia programu

6.1 Dostep do menu

Logo 1345 a8
Pistsutin Esqurisisan Lnga Coflas Crama Americano
o fge I gt gl Byl
Mt Cappuecing Flat Wtete Cafa lattn

; - @e

2 Nalezy wpisac kod PIN i dotkng¢ OK

1. Nalezy dotkngc¢ ikone logo w gérnym

lewym rogu

3. Wybrac¢ potrzebne menu

1.Kody PIN moga zostac¢ ustawione w programie konfiguracji
przy pierwszym uruchomieniu. Jesli kody PIN nie zostana

ustawione, kody domysine beda puste
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6.2

Drzewo menu ustawienl programu

D

! |

Ustawienia
urzadzenia s

oD

Ustawienia Plukanie Plukanie Licznik Licznik Multi
bloku uktadu dzienny napojow cups
zaparzacza mlecznego

. . Czyszczenie ukfadu Czyszczenie bloku Ustawieni Blokada
Wyjscie 3:51?:@ mlecznego tabletkami zaparzacza a jezyka ekranu
czyszczacymis tabletkami
czyszczacymi

Ustawien Tryb serwisu Ustawieni

. . i S aKW|en|a Tryby Opréznianie uktadu

1a napoju jezyka WySWIetI wody

acza
Reset Regulacja Data & czas Tryb poboru wody Automatyczne
fabrycz objetosci wigczenie /
ny wytgczenie

Odkamie Czyszczenie uktadu mlecznego Czyszczenie bloku zaparzacza

nianie tabletkami czyszczacymi tabletkami czyszczacymi

Licznik serwiséw

Licznik dzienny

|

Licznik napojow

Ustawienia J
reklam

|

Bezpieczens
wo &
n Qo c g Wybierz tryb ustawienia kodu PIN

Personaliz
acja

AD - Standby AD - Witaj AD — Przygotowywanie
napoju
Skroét ierdz wioz Ustawienia . .
Zrc:izv;ﬁirzdazn\l,(vi 0z napoju Dtugie przycisniecie, aby Wyswietlanie logo

21
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6.3 Skroty

6.3.1 Przeglad skrotow
Skrot | :
— Ustawie Plukanie Ptukanie Licznik Licznik Multi
nia bloku uktadu dzienny napojow cups
zaparzacza mlecznego
Wy Odkamie Czyszczenie uktadu Czyszczenie bloku U§tawieni Blokada
scie nianie mlecznego zaparzacza e jezyka ekranu
tabletkami tabletkami
czyszczacymi czyszczacymi

6.3.2 Sposodb

18:45

/. s 7
Nt T

Double Coffse Americano

1. Przesuna¢ palce

korzystania z funkcji skrotow

Ristretto Put of Coffes

2.Wyswietli sie menu skrétéw

6.3.3 Przyktad - ptukanie bloku zaparzacza

2022110726

1033

6.4.1 Przeglad ustawien napoju

22

Nalezy dotknag¢ ikonke ptukania bloku zaparzacza

Rinsing
Wykonywane jest ptukanie bloku zaparzacza
Caution! . . .
wen s 0.4 Ustawienia urzadzenia
l flowing out of spout




Machi
D |

Beverage
setting

Maintenance
reminder

Water hardness
setting

Boot rinsing
setting

Filter
setting

Maintenance
mode

Automatic switch

on / off

Auto switch
Standard on/off setting
Self service Count down
Reset

Ustawienia

urzqdzema Regulacja objetosci

Goraca woda

Kawa

6.4.2 Ustawienia napoju

eset do ustawien fabrycznyc

Wszystkie napoje

Ustawienia urzadzenia

23

Water supply

mode

Tank water
supply

Date & time

Use network-
provided time

Use network-
provided time zone

Time format



Dostep do ustawien napoju

1. Dodanie nowego napoju

Po dotknieciu "+" mozna wybrac
nowy napoj, ktéry zostanie dodany z
wyskakujgcej listy. lkony i nazwy
napojow mozna wybierac tylko
sposrod juz istniejgcych.

2. Kopiowanie ustawien napoju
Nalezy wtozy¢ pendrive USB i
dotkna¢ 'More' (Wiecej)

3. Ustawienie receptury

Na przyktadzie caffee latte

Po dotknieciu receptury mozliwa jest zmiana
parametrow receptury. Okreslony zakres
ustawianych wartosci musi by¢ zgodny z

ograniczeniami oprogramowania.

e setting

Cream time: |

4. Dodatkowe espresso [One More Espresso]
Po aktywacji tej funkcji zmielona zostanie

Delete the berage podwdjna ilos¢ kawy do wykonania napoju

24



Ecqu-:n:c| ffee Secon

ONE MORE ESPRESSO

ocking

Delete the beverage

Pre-brew opticn: |

ONE MORE ESPRESSO .

Delete the beverage

6.4.3 Tryb serwisu

6.4.4 Ustawienie jezyka

Wybrac jezyk.

DomysInym ustawieniem jest jezyk angielski.

5. Blokowanie napoju
Po dotknieciu 'Locking' (Blokowanie), napoj
zostanie zablokowany i nie bedzie mozna go

przygotowac.

6. Usuwanie napoju

Po dotknieciu ikonki ‘Delete the
beverage’ (Usun napdj), napdj
zostanie usuniety z listy napojow.

Water hardness setting

1. Ustawianie twardosci wody
Przed ustawieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ twardos¢ wody za
pomocy paska diagnostycznego, a nastepnie ustawi¢ prawidtowa
wartos$¢ twardosci wody.

2. Ptukanie reczne
Klikng¢ "OK’ w celu wykonania ptukania rozruchowego po
witgczeniu urzgdzenia.

Ptukanie automatyczne
Wykonanie ptukania rozruchowego po wtgczeniu urzadzenia

3. Wybrac ‘Brak filtra’, jesli filtr nie jest zainstalowany
W tym miejscu nalezy wybrac 50L/150L w przypadku instalowania
lub wymiany filtra

Ustawienie domyslne: Brak filtra

W tym miejscu mozna wyswietli¢ dostepne jezyki.
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6.4.5 Tryby wyswietlacza

Themes

Themes

W tym miejscu mozna wybrac¢ interfejs standardowy lub

Standard

samoobstugowy.

6.4.6 Oproéznianie uktadu wody

Empty water system

Opréznianie uktadu wody wykonywane jest, gdy
urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas lub

na czas transportu.

6.4.7 Automatycznie wylgczanie/ wigczanie

Automatic switch on/off

Auto switch on/off Setting W tym mle_JSCU moina UstaW|é Od|IC2anIe dO

Switch on time automatycznego wytaczenia / wtgczenia sie urzadzenia

Switch off time

Count down

Auto switch off countdown

Reset

Restore default values

26



6.4.8 Tryb poboru wody

Tryb poboru wody
Dostepna jest opcja zasilania wodg ze
zbiornika lub butli.

Nalezy wybra¢ odpowiedni tryb
poboru wody. Domyslnie
ustawiony jest tryb poboru wody
ze zbiornika.

6.4.9 Data i godzina

< Date & time Data

Use network-provided time

Ustawienie lokalnej daty

Date
November 1, 2022

Time Strefa czasowa
Ustawienie lokalnej strefy czasowej

Use network-provided time zone

Time zone
GMT+08:00 C!

B Godzina

Ustawienie lokalnej godziny

Use locale default

Use 24-hour format
1:00PM

6.4.10 Dostosowywanie objetosci

Volume adjustment

Water supply mode:Tank water supply
Hot Water Coffee

0% @ > 0% @

4700 4300

W celu skorzystania z tej funkcji nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta




6.4.11 Reset do ustawien fabrycznych

1. Reset wszystkich napojéw
Factory reset = Przywrécenie wszystkich parametréw napoju do domysinych

Factory reset

ustawien fabrycznych.

2. Reset ustawien urzadzenia

Machine setting

Przywrdcenie wszystkich parametréw urzgdzenia do

domysInych ustawien fabrycznych.

6.5 Serwisy

6.5.1 Czyszczenie bloku zaparzacza za pomocg tabletek czyszczacych

Clean brew unit with cleaning tablets

1. Nalezy wyczysci¢ blok zaparzacza za pomoca
tabletek czyszczacych
Czestotliwo$¢ czyszczenia wynosi co 300 filizanek

Cleaning time is

kawy.

12 Min

Click OK button to start cleaning

2. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, czas czyszczenia wynosi

ok. 12 min.

6.5.2 Czyszczenie uktadu mlecznego $rodkiem czyszczacym
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1. Zaleca sie czyszczenie uktadu mlecznego
Srodkiem czyszczacym raz w tygodniu

2. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie, czas czyszczenia

wynosi ok. 2 min.

6.5.3 Odkamienianie

Descaling

1. Czestotliwo$¢ odkamieniania zalezy od twardosci wody.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
Cleaning time is na ekranie, czas czyszczenia wynosi ok. 40 min.

40 Min

Click OK button to start cleaning

6.6 Statystyki

Statistics

Shortout function BeverageceliCy Tutaj mozna wyswietli¢
Mechine setting e T zapisy historii réznych
Maintenance Maintenance counter danyCh dOtyCZa'CyCh .
Statistics przygotowywania napojoéw,
Ryl catkowitej liczby napojow,

serwiséw i konserwacji.

Security&privacy

Individualization

About equipment

Exit

6.7 Ustawienia reklam
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Advertising setting

Shortcut function AD-Standby

AD-Welcome

Mozliwe jest ustawienie trzech réznych rodzajow reklam:
AD-Making beverage
Statistics

Standby, Witaj oraz Przygotowywanie napoju

Advertising setting

Security&privacy
Individualization
About equipment

Exit

Reklamy - Standby

Ustawienie filméw reklamowych podczas gdy urzadzenie jest w trybie standby. Materiaty
reklamowe mozna pobrac z pendrive'a USB.

W tym miejscu dostepne jest ustawienie reklam, uzywane filmy i obrazy
mog3 zosta¢ pobrane z pendrive’a USB

Wymagania dotyczgce filméw: format MP4, najlepiej ponizej
100M, 720P, zalecana rozdzielczoSc:

1080%720, 30FPS, 30 klatek na sekunde, format
obrazéw:png/jpj/ peg/bmp/, rozdzielczosé
wyswietlacza:1024*600

Reklamy - Witaj

Ustawienie filmow reklamowych podczas uruchamiania urzadzenia.

Wymagania dotyczace filméw: format MP4, najlepiej ponize]

100M, 720P, zalecana rozdzielczoS¢:
1080%720, 30FPS, 30 klatek na sekunde, format

obrazéw:png/jpj/ peg/bmp/, rozdzielczosé
wySwietlacza: 1024600

Reklamy - Podczas przygotowywania napoju
Ustawienie filméw reklamowych podczas przygotowywania napoju.
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Wymagania dotyczace filméw: format MP4, najlepiej ponizej
100M, 720P, zalecana rozdzielczoSc:
1080720, 30FPS, 30 klatek na sekunde, format

obrazéw:png/jpj/ peg/bmp/, rozdzielczo§é

wySwietlacza:1024*%600

6.8 Bezpieczenstwo i prywatnos¢

Security&privacy

Shorteut function

Machine setting

Nothing

Password

sing setting

Security&privacy

Individualization

About equipment

Exit

Ustawienie kodu PIN

Choose PIN code setting mode

Kody PIN mozna ustawi¢ w programie
konfiguracyjnym przy pierwszym uruchomieniu
lub w tym miejscu. Jesli kody PIN nie zostang
ustawione, domysine kody sg puste

W przypadku zapomnienia kodéw PIN, nalezy uzy¢ gtéwnego kodu PIN

800866

6.9 Personalizacja

6.9.1 Skroty
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Shorteut function

Quick function,after closing, long press LOGO on the home page to enter the settings function PO Wybra n | u lopenl (otWérZ) u I’UChomiOI’\a ZOSta nie
i

Open fUnija SkrétéW

6.9.2 Potwierdzenie wlozenia filizanki

Confirm cup in position

Confirm cup in position. Active to confirm the cup in position before making beverage

Po wybraniu opcji ‘Open’ (Otwdrz) dostepne jest 12

sekund na dostosowanie pozycji filizanki podczas

Open

przygotowywania napoju.
Jesli filizanka jest we wtasciwym miejscu, wybierz

‘Confirm’ (Potwierdz), aby kontynuowac.

6.9.3 Dostosowanie napoju
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Beverage adjustment

Adjust recipe while making beverages

Open

Close

Enable to cancel beverage preparation

1. Dostosowanie receptury podczas przygotowywania
napoju
Po wybraniu ‘Open’ (Otwoérz), mozna dokonac

zmiany receptury podczas przygotowywania napoju

Po wybraniu ‘Close’ (Zamknij), nie mozna dokonac¢

zmiany receptury podczas przygotowywania napoju

2. Mozliwos¢ anulowania przygotowywania napoju
Po wybraniu ‘Yes’ (Tak), mozna anulowac

wykonywanie napoju podczas jego przygotowywania

Po wybraniu ‘No’ (Nie), nie mozna anulowac wykonywania napoju podczas jego przygotowywania

switch for three seconds

6.9.5 Wyswietlanie logo napoju

6.9.4 Dlugie przycisniecie, aby wylaczyé

Przycisk wytaczenia

1. Po wybraniu 'Close' (Zamknij),

naci$niecie przycisku wytgczenia

przez 3 sekundy spowoduje

wytgczenie ekranu

2. Po wybraniu 'Open' (Otwérz), funkcja wytaczenia
ekranu jest nieaktywna.

33
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Mozliwa jest dowolna zmiana uktadu napojow

6.10 O urzadzeniu

W tym miejscu mozna wyswietli¢
informacje dotyczace urzadzenia,
: w tym:
CTR: 3.14EU . . .
HMI: 2.10.1017 Wersja Ctr (oprogramowanie PCB) wersja HMI
N (oprogramowanie ekran) oraz numer seryjny urzadzenia

Manual update

Aktualizacja oprogramowania z pendrive’a USB
Oprogramowanie urzadzenia moze zostac zaktualizowane za pomocg pendrive’a USB

Aktualizacja oprogramowania musi by¢ wykonana przez

profesjonalnego technika, w celu uzyskania pomocy nalezy
skontaktowac sie z personelem dziatu obstugi klienta.

7. Czyszczenie i serwis

Doskonate doswiadczenie picia kawy zalezy od idealnie wyczyszczonego
ekspresu do kawy. Ekspres do kawy nalezy czysci¢ co najmniej raz dziennie, a
w razie potrzeby czesciej. Nalezy natychmiast wyczyscic¢ urzadzenie, jesli tylko
bedzie brudne lub zatkane

7.1  Czestotliwos$¢ czyszczenia
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Czestotliwosé
czyszczenia

Operacja

Rodzaj

Ptukanie bloku zaparzacza

automatyczne lub reczne

Ptukanie spieniacza mleka

automatyczne lub reczne

Oproéznianie tacki ociekowe]j reczne
Codziennie Opréznianie pojemnika na fusy reczne
(lub w razie Czyszczenie ekranu reczne
potrzeby) Czyszczenie spieniacza mleka reczne
Czyszczenie bloku zaparzacza reczne

SZCZOTKA
Raz w tygodniu Ptukanie spieniacza mleka reczne
Czyszczenie zasobnika kawy reczne
Czyszczenie uktadu mlecznego reczne
Czyszczenie zbiornika na wode reczne

Jesli urzadzenie
pokazuje komunikat

Czyszczenie bloku zaparzacza

Kiedy na ekranie pojawia sie
komunikat

Odkamienianie

Kiedy na ekranie pojawia sie

komunikat

Wymiana filtra

Kiedy na ekranie pojawia sie

komunikat
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7.2 Przygotowanie elementéw

Elementy Uzycie
Tabletki czyszczace Czyszczenie bloku zaparzacza tabletkami
czyszczacymi

Srodki do czyszczenia uktadu Czyszczenie uktadu mlecznego

mlecznego

Szczotka Reczne czyszczenie bloku zaparzacza
Proszek do odkamieniania Odkamienianie

Kluczyk Regulacja spieniacza do mleka
Szczoteczka do wezyka do Reczne czyszczenie weiyka do mleka
mleka

Czyszczenie zasobnikéw, ekranu,

Wilgotna éciereczka . . )
powierzchni urzadzenia

7.3  Czyszczenie codzienne

7.3.1 Plukanie bloku zaparzacza

1. Natychmiastowe ptukanie mozna wybra¢
recznie z menu skrétéw i dotkniecie opgji

ptukanie powoduje uruchomienie ptukania

202210728

1
2. Ptukanie bloku zaparzacza

" T

Caution!

Caution! Hot waler is
l l flowing out of spout
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A

7.3.2 Automatyczne ptukanie spieniacza do mleka

202210/26

1033

Rinsing Spieniacz do mleka jest ptukany automatycznie w ciggu 5

- minut po przygotowaniu napoju mlecznego
-

Caution!

Caution! Hot waleris
l ' flowing out of spout

7.3.3 Oproéznianie pojemnika na fusy

Opréznianie pojemnika na fusy (przynajmniej raz dziennie).

L4

2. Wysypac fusy

3. Doktadnie umy¢ pod biezaca wodg 4. Osuszy¢ i wtozy¢ pojemnik na fusy na miejsce
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7.3.4 Oproéznianie tacki ociekowej

Tacka ociekowa znajduje sie pod pojemnikiem na fusy. Tacke ociekowg nalezy czys$ci¢ w
razie potrzeby (co najmniej raz dziennie).

1. Wyjac tacke ociekowa

3. Doktadnie umy¢ pod biezgca woda 4. Osuszy¢ i wtozy¢ tacke ociekowg na miejsce
Nalezy wyczysci¢ dwie metalowe ptytki z przodu tacki

ociekowej i muszg byc¢ suche,w przeciwnym wypadku, zostanie
@ btednie wyswietlony komunikat ‘empty drip tray’
(oproéznij tacke ociekowg)

7.3.5 Czyszczenie ekranu

Nalezy ‘Przesunagc¢
ekran w gore’, aby
rozpoczgc 12-
sekundowe
odliczanie. Teraz
mozna wytrzec¢ ekran
suchg sciereczka.
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7.4  Czyszczenie cotygodniowe

7.4.1 Reczne czyszczenie spieniacza do mleka

gL
™

1. Nalezy wyjgc¢ spieniacz do mleka 2. Roztozy¢ spieniacz do mleka na elementy

~

3. Umy¢ spieniacz pod biezaca 4. Wtozy¢ go ponownie na miejsce

woda i ztozy¢

Szczegdtowy proces recznego czyszczenia spieniacza do mleka

mozna obejrze¢ na “ Help/video/cleaning milk frother ~
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7.4.2 Czyszczenie zasobnika kawy
ziarnistej

Zasobnik na kawe ziarnista
powinien byé¢ czyszczony w miare
potrzeb i w regularnych odstepach
czasu (zalecenie: raz w tygodniu).

1. Najpierw nalezy wytgczy¢ urzadzenie i
wyjac¢ wtyczke z sieci.

2.Zja¢ pokrywke zasobnika kawy

ziarnistej;

3.Za pomocg kluczyka nalezy
odblokowa¢ pokrywe

4. Wyja¢ zasobnik na kawe, opréznic
go i wyczysci¢ wilgotng Sciereczka

5. Catkowicie osuszy¢ zasobnik,
wtozy¢ go na miejsce i
zablokowac kluczykiem

7.4.3 Czyszczenie bloku zaparzacza za pomocg szczotki

Przy zbyt drobnym mieleniu kawy, blok
zaparzacza moze ulec zatkaniu

Zaleca sie czyszczenie bloku zaparzacza z
uzyciem szczotki raz w tygodniu
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7.4.4 Czyszczenie uktadu mlecznego

1.Nalezy wej$¢ do menu ‘Maintenance’
(Serwis)

Clean millc unit with cleaning agent

Desealing

Wybrac¢ czyszczenie uktadu mlecznego za

pomoca srodka czyszczacego

About equipment

Exit

Clean milk unit with cleaning agent

Cleaning time is

2 Min

Click OK button to start cleaning

2. Dotkna¢ przycisk OK

3. Nalezy postepowac zgodnie z procedurg wyswietlang na ekranie

Jesli czyszczenie uktadu mlecznego za pomocga srodka
czyszczgcego nie zostanie wykonane na czas, pozostatosci mleka

moga zablokowac wylot i uniemozliwi¢ wykonywanie pianki

mlecznej.

A

7.5  Czyszczenie bloku zaparzacza, po wysSwietleniu komunikatu

Na ekranie pojawi sie komunikat ‘Clean brew unit’ (Wyczys¢ blok zaparzacza), gdy blok
zaparzacza bedzie wymagat wyczyszczenia z uzyciem tabletki. Catkowity czas trwania wynosi
ok. 12minut
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Cleaning time is

12 Min

Click OK butts art cleaning

©®e

1.Wejs¢ do menu

“Maintenance* (Serwis) i 2.Dotknaé przycisk ‘OK’
wybrac¢ czyszczenie bloku

zaparzacza za pomoc3a

tabletki

3. Nalezy postepowac zgodnie z procedurg wyswietlang na ekranie

A
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7.6

Odkamienianie, po wysSwietleniu komunikatu

Komunikat "Descale the machine" (Wykonaj odkamienianie urzadzenia) pojawi sie na ekranie,
gdy urzadzenie bedzie wymagato odkamieniania za pomoca proszku. Catkowity czas trwania to
ok.40minut.

©e

1.Wejs¢ w menu Serwis/ Odkamienianie 2. Dotkngc¢ przycisk OK

3. Nalezy postepowac zgodnie z procedurg wyswietlang na ekranie

A
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8. Komunikaty i objasnienia

8.1 Komunikaty dotyczace obstugi

Informacja

Mozliwe rozwigzania

Tacka ociekowa jest petna

Nalezy oprozni¢ tacke ociekows

W16z tacke ociekowa

Nalezy wtozyc¢ tacke ociekowa lub wtozyc¢ jg prawidtowo

Oprdznij pojemnik na fusy

Nalezy oprozniac fusy z kawy co 50 filizanek kawy

Napetnij zbiornik wody

Nalezy napetni¢ zbiornik wody lub wtozy¢ zbiornik wody

Nasyp ziaren

Nalezy nasypac¢ kawe do zasobnika ziaren

Wtéz zasobnik ziaren

Nalezy wtozy¢ zasobnik kawy ziarnistej
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Informacja

Mozliwe rozwiagzania

Niska temperatura

Zrestartowac urzgdzenie

Wysoka temperatura

Zrestartowac urzadzenie

Temperatura mleka jest

zbyt wysoka

Nalezy uzywac¢ mleka w temp. ponizej 25° C

Temperatura mleka jest

zbyt niska

Nalezy uzywac¢ mleka w temp. powyzej 4° C
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Model Serii M

8.2 Komunikaty o btedzie

Komunikat o bledzie pojawi sie automatycznie, gdy w calym systemie
pojawi sie blad. Nalezy zrestartowa¢ urzgdzenie, jesli pojawi sie powazny

problem.

1. Restartujgc urzadzenie nalezy wytgczy¢ urzadzenie z wytgcznika gtéwnego
2. Jesli nie mozna uruchomic¢ urzadzenia lub nie mozna usungc¢ btedu, nalezy
skontaktowac sie z technikiem serwisu.

Kod btedu Opis btedu Mozliwe rozwiazania
Btadl Brak grzania z termobloku Sprawdzi¢ termoblok
Btad?2 NTC termobloku nie dziata Sprawdzi¢ NTC

prawidtowo

Wysokie Przeptywomierz wody wykrywa bardzo Sprawdzi¢ obieg wody
cisnienie matg ilos¢ wody

System pusty

Przeptywomierz wody nie wykrywa

wody

Sprawdzié obieg wody

Btad6

Po nacisnieciu przycisku ‘OK.” wiecej
niz trzy razy, gdy wyswietlany jest
komunikat ‘Wysokie ci$nienie’ lub
‘System pusty’.

Sprawdzi¢ obieg wody

Btad resetu
bloku

zaparzacza

Blok zaparzacza nie wykonuje

prawidtowych cykli

Sprawdzi¢ blok zaparzacza

Btad mtynka

Moc kawy jest mniejsza niz 6,5 grama

Sprawdzié¢ mtynek
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Kod btedu

Opis btedu

Mozliwe rozwiagzania

Btad portu
szeregowe
£o,
sprawdz
pofaczenie

portu

Brak komunikacji pomiedzy CTR a HMI

Sprawdzié gtéwny PCB
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9. Wylaczenie z uzytku

9.1 Przygotowanie do wylaczenia z uzytku

. Wyczysci¢ urzadzenie z uzyciem wszystkich funkcji czyszczenia i ptukania.
. Po oproznieniu, wyczysci¢ zasobnik kawy.

. Recznie wyczysci¢ wylewke napoju i wezyk do mleka.

. Recznie wyczysci¢ blok zaparzacza.

. Recznie wyczysci¢ mikser.

D OB W N

. Wyczysci¢ tacke ociekowg i pojemnik na fusy, itp.

9.2 Krotkookresowe wytgczenie z uzytku (do miesigca)

1. Oproznic¢ obwod kawy (zleci¢ oproznienie ekspresu do kawy technikowi serwisu).
2. Odtaczyc¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

3. Odcig¢ doptyw wody.

4. Wytgczy¢ urzadzenia dodatkowe i odtgczyc¢ je od zasilania.

9.3 Dlugookresowe wytgczenie z uzytku (ponad miesigc)

Niektére komponenty moga nie dziata¢ prawidtowo, jesli byty
przechowywane lub nieuzywane przez dtuzszy czas.

Nalezy wykona¢ serwis, instalacje i czyszczenie ekspresu do kawy przed
przygotowaniem jakichkolwiek napojow.

1. Nalezy zleci¢ oprdznienie ekspresu do kawy technikowi serwisu.

2. Przy ponownym uruchomieniu urzgdzenia, jesli byto ono przechowywane
dtuzej niz 6 miesiecy, moze by¢ wymagana konserwacja naprawcza. W celu
uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie z serwisem.
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10. Transport i przechowywanie

10.1 Transport

Nalezy chroni¢ urzagdzenie przed uszkodzeniami mechanicznymi i
niekorzystnymi warunkami otoczenia podczas transportu i
przechowywania.

1. Chronié¢ urzadzenie przed upadkiem lub przewrdceniem.

2. Nalezy przywroéci¢ opakowanie zewnetrzne urzgdzenia do stanu

umozliwiajgcego jego wykorzystanie w transporcie.

3. Aby unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia, przed transportem nalezy oproznic
urzgdzenie z wody.

4. Po zakonczeniu oprézniania obiegu wody nalezy wysuszy¢ urzgdzenie wewnatrz i na

zewnagtrz.

Oprodznianie obiegu wody musi zosta¢ wykonane przez
profesjonalnego technika, prosimy skontaktowac sie z

dziatem obstugi klienta w celu uzyskania wsparcia.

Jesli wykonany zostanie program oprdzniania obiegu wody, w

momencie ponownego korzystania z urzgdzenia, system musi
ponownie wykonac program, ktéry zostat wykonany przy
pierwszym uzyciu

10.2 Przechowywanie
Nalezy przestrzega¢ warunkow przechowywania:

1.Dopuszczalny zakres temperatur:-10do+50° C

2. Jesli urzadzenie nie zostato catkowicie opréznione, nie moze byc¢ przechowywane w
temperaturach ponizej zera.

3. Ustawic¢ urzagdzenie w pozycji stojgcej

4. Oprozni¢ uktady urzgdzenia

5. Zapakowac urzgdzenie i akcesoria, najlepiej w oryginalne opakowanie.

10.3 Ponowne uruchomienie po dtuzszym okresie przechowywania lub
nieuzywania
Ekspres do kawy moze przestac dziatac, jesli byt przechowywany lub nieuzywany
przez okres dtuzszy niz 6 miesiecy. Aby uzyskac¢ informacje na temat

przywracania i ponownego uruchamiania urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie z
zespotem serwisowym.
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11. Utylizacja

Podczas utylizacji ekspresu do kawy, niektore wewnetrzne czesci zamienne
mogg zostac¢ ponownie wykorzystane, nalezy zwrdci¢ uwage na
postepowanie ze starymi czesciami w sposodb neutralny dla srodowiska.

1. Ziarna mozna przeznaczy¢ na kompost

2. Nalezy przestrzegac informacji podanych na etykiecie podczas utylizacji
niewykorzystanego srodka czyszczacego.

3. Ptyny z pojemnika po czyszczeniu lub tacki ociekowej nalezy usuwac¢ do
kanalizacji.

Czesci elektroniczne utylizowac¢ oddzielnie

Czesci plastikowe nalezy utylizowac zgodnie z ich oznaczeniem

o I b=
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